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Die Montage muss von zwei Personen durchgefiihrt werden.
Fur nicht fachgerechte Installation wird jegliche Haftung abgelehnt!

ACHTUNG:

Die Installation und die Anschliisse miissen nach den giiltigen
Installationsvorschriften des jeweiligen Landes von einem konzessionierten
Fachmann ausgefihrt werden.

Nur zur Verwendung in Innenrdumen!
Vor Beginn der Arbeiten Strom abschalten!

Zur Vermeidung von Gefihrdungen darf eine beschidigte duBere flexible Leitung
dieser Leuchte ausschlieflich vom Hersteller, seinem Servicevertreter oder einer
vergleichbaren Fachkraft ausgetauscht werden. Die Lichtquelle dieser Leuchte ist
nicht ersetzbar. Falls die Lichtquelle ersetzt werden muss (z.B. am Ende ihrer
Lebensdauer), ist die komplette Leuchte zu ersetzen. Mobel mit elektronischen
Bauteilen diirfen nicht von jingeren Kindern (Personen von 0 bis einschlieflich
8 Jahren) benutzt werden. Diese Mobel konnen von Personen (einschlieflich
Kindern) mit reduzierten physischen, sensorischen oder mentalen Fihigkeiten
oder Mangel an Erfahrung und/oder Wissen benutzt werden, wenn sie
beaufsichtigt oder beziiglich des sicheren Gebrauchs unterwiesen wurden und die
daraus resultierenden Gefahren verstanden haben.

Warnung!
Das Beriihren von stromfiihrenden Teilen kann zu schweren Verletzungen bis hin
zum Tod fihren.

Auferbetriebnahme

- Elektronikgerite recyceln oder fachgerecht entsorgen

- Elektronikgerite niemals tiber den Hausmiill entsorgen
- Die vor Ort giiltigen Vorschriften beachten

Die Aulerbetriebnahme und Reparatur sind von einer Elektrofachkraft
auszufiihren.

Vorgehensweise Aufferbetriebnahme

- Die Leitung stromfrei schalten und gegen Wiedereinschalten sichern
- Losen der Kabelverbindungen

- Losen und Entfernen der Elektrokomponenten

El montaje debe ser realizado por dos personas.
iNo se acepta responsabilidad por instalacion incorrecta!

ATENCION

De la instalacion y las conexiones debe encargarse un técnico cualificado y
autorizado conforme a las normativas vigentes en materia de instalacion del pais
correspondiente.

iSolo para uso en interiores!

iDesconecte la corriente eléctrica antes de empezar a trabajar!

A fin de evitar riesgos, en caso de que uno de los cables flexibles exteriores de esta
luminaria resulte dafiado, aquel deberd ser sustituido exclusivamente por el
fabricante, su representante de servicios o un especialista equivalente. La fuente de
luz de esta limpara no es reemplazable. Si la fuente de luz necesita ser reemplazada
(por ejemplo, al final de su vida (til), la luminaria completa debe ser reemplazada.
Se prohibe que los nifios pequefios —esto es, personas entre cero y 8 afios
inclusive— utilicen muebles que incluyan componentes electrénicos. Este mueble
puede ser utilizado por personas (incluidas nifios) con capacidades fisicas,
sensoriales o mentales reducidas o con falta de experiencia y/o conocimientos,
siempre y cuando se encuentren bajo vigilancia, se les haya explicado su uso y
entiendan los riesgos implicados.

Advertencia

El contacto con piezas conductoras de corriente puede provocar lesiones graves e
incluso la muerte.

Puesta fuera de servicio

- Recicle o deseche correctamente los dispositivos electronicos

- Nunca deseche los dispositivos electrénicos con los residuos domésticos

- Tenga en cuenta la normativa local vigente

De la puesta fuera de servicio y la reparacion debe encargarse un electricista.

Procedimiento para la puesta fuera de servicio

- Desconecte el cable de la corriente eléctrica y asegtirese de que no pueda
producirse una reconexion

- Aflojamiento de las conexiones de cable

- Aflojamiento y retirada de los componentes eléctricos

@

Two people are required for assembly.
No liability whatsoever can be accepted for incorrect assembly!

Please note:

Leave electrical connections to an expert. Observe the protection regulations of
country in question.

For indoor use only!

Turn off electricity at mains before commencing work!

To avoid hazards, only the manufacturer, their service representative or similar
qualified person may replace the external flexible cable on this lamp in the case of
damage. The light source of this lamp is not replaceable. If the light source has to
be replaced (e.g. at the end of its service life), the entire lamp must be replaced.
Do not allow young children (aged 0 to 8 inclusive) to use furniture with electronic
parts. This furniture may be used by people (including children) with reduced
physical, sensory or mental capabilities or a lack of experience and/or knowledge,
provided they are supervised or instructed on safe use, and have understood the
possible dangers.

Warning!

Touching live parts can lead to severe injury and even death.

Taking out of service

- Recycle electronic equipment, or dispose of in the proper manner
- Do not dispose of electronic equipment in household waste

- Observe local regulations

Electronic equipment may only be repaired and taken out of service by an
electrician.

Procedure for taking out of service

- Switch off mains power to the cable and secure so that it cannot be switched
back on

- Unplug the cable connections

- Disconnect and remove electronic components

Le montage doit étre réalisé par deux personnes.
Toute responsabilité est déclinée en cas d'installation incorrecte!

ATTENTION:

l'installation et les raccordements doivent étre réalisés les directives d'Installation
en vigueur dans le pays concerné et par un spécialiste agréé.

Pour une utilisation a I'intérieur uniquement!

Retirez le film protecteur!

Pour éviter une mise en danger, un fil conducteur extérieur souple endommagé de
cette lampe doit étre remplacé exclusivement par le fabricant, le représentant de
son SAV ou une personne qualifiée de niveau comparable. La source lumineuse de
cette lampe ne peut pas se remplacer. S'il faut remplacer la source lumineuse

(par ex. a la fin de sa durée de vie), c’est la lampe complete qu’il faut remplacer.
Les meubles équipés de composants électroniques ne doivent pas étre utilisés par
des enfants (de 0 a 8 ans inclus). Ces meubles ne doivent pas étre utilisés par des
personnes (enfants compris) aux capacités physiques, mentales et sensorielles
réduites ou ne possédant pas I'expérience et les connaissances nécessaires,  moins
d'étre surveillées ou d'avoir été formées a les utiliser en toute sécurité, et d'en avoir
compris les dangers.

Attention!

Tout contact avec une piece conductrice peut entrainer des

blessures graves ou la mort.

Mise hors service

- Recycler ou éliminer les appareils électriques aupres de professionnels

- Ne jamais jeter d'appareils électriques avec les ordures ménageres

- Respecter la législation locale en vigueur a ce sujet

La mise hors service et la réparation doivent étre réalisées par un électricien.
Procédure de mise hors service

- Couper |'alimentation et empécher toute remise sous tension

- Débrancher les cibles

- Détacher et retirer les composants électriques
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L'assemblaggio deve essere eseguito da due persone.
Nessuna responsabilita & accettata per installazione impropria!

ATTENZIONE:

L'installazione e i collegamenti devono essere eseguiti da un tecnico autorizzato in
conformita alle direttive di installazione in vigore nel rispettivo Paese.

Solo per I'uso in ambienti chiusi!

Interrompere 1'alimentazione elettrica prima di iniziare i lavori!

Per prevenire i rischi, il cavo flessibile esterno danneggiato di questo apparecchio
d’illuminazione puo essere sostituito esclusivamente dal produttore, dal suo
rappresentante incaricato dell'assistenza tecnica o da un tecnico con analoga

De montage moet door twee personen worden uitgevoerd.
Voor een ondeskundige installatie wordt geen enkele aansprakelijkheid aanvaard!

NB:
Installatie en aansluiting moet volgens de geldende montagevoorschriften van het
desbetreffende land worden uitgevoerd door een erkend vakman.

Alleen voor binnengebruik!
Schakel de stroom uit vo6r aanvang van de werkzaamheden!

Om risico's te vermijden, mag een beschadigde externe flexibele leiding van deze
lamp uitsluitend worden vervangen door de fabrikant, zijn servicevertegenwoordiger
of een vergelijkbare vakman. De lichtbron van deze lamp is niet vervangbaar. Indien

qualifica. La sorgente luminosa di questa lampada non ¢ sostituibile. Se ¢ necessario de lichtbron moet worden vervangen (bijv. op het einde van zijn levensduur), moet

sostituire la sorgente luminosa (ad es. Al termine della sua vita utile), ¢ necessario

de volledige lamp worden vervangen. Meubelen met elektronische onderdelen

sostituire 'intero apparecchio di illuminazione. I mobili con componenti elettronici mogen niet door jonge kinderen (personen van 0 tot en met 8 jaar) worden

non possono essere utilizzati dai bambini piccoli (persone da 0 a 8 anni inclusi).
Questi mobili possono essere utilizzati da persone (inclusi i bambini) con ridotte
capacita fisiche, sensoriali e mentali o carente esperienza /o conoscenza purché
le stesse siano sorvegliate o siano state istruite in merito a un utilizzo sicuro
dell’'apparecchio e abbiano compreso i pericoli che ne possono scaturire.

Avvertenza!
1l contatto con componenti attraversati dalla corrente elettrica puo causare gravi
lesioni o addirittura il decesso.

Arresto definitivo

- Riciclare o smaltire correttamente gli apparecchi elettronici

- Le apparecchiature elettroniche non devono mai essere smaltite con i rifiuti
domestici

- Attenersi alle vigenti direttive locali

L’arresto definitivo e la riparazione devono essere eseguiti da un elettrotecnico.

Procedura di arresto definitivo

- Staccare la corrente e impedire efficacemente un'eventuale riaccensione
- Distacco dei collegamenti dei cavi

- Distacco e rimozione dei componenti elettronici

@

MOoHTak CleIyeT BBIIOIHAT BIBOCM.
B ciydae HenpaBHIIBHON YCTaHOBKH J100ast OTBETCTBEHHOCTh CO CTOPOHBI
NPOM3BOAUTENIS UCKITIOUEHa!

BHUMAHMUE!
BBINOIHATE MOHTXK U MOACOCIMHEHNE CHIIAMH CIICIUAINCTA IO
JIEHCTBYIOMNM TIPEANHCAHUAM COOTBETCTBYIONIEH CTpaHBbl!

Jli1st ucronb30BaHMst TOJIBKO B OMEIIEHUH!
Tlepen Hauamom paboOT OTKIFOYUTE HaNpsDKeHHUE!

Bo u36exanne onacHeIX CUTyalnii TOBPEXKACHHBIH BHEITHUN THOKUI
IIPOBOJ JaHHOTO CBETUJIbHUKA MOKET 3aMEHATHCA UCKIIOUUTEIIBHO
HPOU3BOJUTENEM, €r0 CEPBHCHBIM MPEICTABUTEIEM UM AHATOTHIHBIMU
crenuanucTaMu. MIcTOYHHK cBeTa B JaHHOM CBETHJIBHHUKE 3aMEHE HE
NOUIeXKHUT. B ciyyae He0OXOANMOCTH 3aMEHbI HICTOYHUKA CBEeTa (HAIp., IO
OKOHYaHHUHM CPOKa €ro 3KCILTyaTalu) TpeOyeTcs MoIHas 3aMeHa
cBeTHIbHUKA. [IpeqmeTs Meben ¢ 31eKTpOHHBIME KOMIIOHEHTaMHI
3apelIeHO KCI0b30BaTh AeTsM (0T 0 10 8 JIeT BKIIoYHTENbHO). Jlnnam
(BKIIIOYAs meTeil) ¢ orpaHMYEHHBIMU (PU3HIECKUMU, CEHCOPHBIMU HIIH
YMCTBEHHBIMH CIIOCOOHOCTSIMH, HEJJOCTATOYHBIM OIIBITOM MIIM 3HAHUAMU
pasperaeTcs rnojib30BaThCsi MEOEIIBIO TONBLKO MO IPUCMOTPOM HJIM B TOM
Cllydae, eCIIM X HAaYYHIH IPAaBHIBHO HOIb30BAThCS €1 M OHU OCO3HAIOT
CBSI3aHHBIE C 3THM PUCKH.

Ipexynpexaenue!

Konrakr ¢ TOKOBEIYIIUMH KOMIIOHECHTAMH MOKET IIPUBECTU K TAKEJIBIM
TpaBMaM M JIaxKe JIETaJbHOMY HCXOy.

BbIBOA U3 FKCIUIyaTALMH

- DneKTponprOOpHI ClIeAYET CAATh Ha IIepepadoTKy

- DIIEKTPOHUKY KaTErOPHYECKH 3alPEIeHO BHIOPACHIBATh BMECTE C
OBITOBBIMH OTXOJAMH

- CobumroaiiTe MECTHBIE NPE/THCAHNUS

JIeMOHTaX M PEMOHT CJIelyeT IOPydaTh SICKTPHUKY.

Tlopsiaok elicTBUIT MPH CHATHHU C IKCILIYaTALIHH

- OGecToubTe JIMHHUIO IUTAHUS U IPUMHTE MEPhI BO M30eXkKaHHUE CITydyaitHOro
BKJIFOUCHUS

- Otcoenunute kabenu

- OTCOCZU’[HVITC W U3BJICKUTEC DJ'IeKTpl’[LleCKV[e KOMITOHEHTBI

gebruikt. Deze meubelen kunnen door personen (inclusief kinderen) met
verminderde fysieke, sensorische of mentale vermogens of een gebrek aan ervaring
en/of kennis worden gebruikt, mits zij onder toezicht staan of werden geinstrueerd
over het veilige gebruik ervan en de gevaren die hiermee samenhangen, hebben
begrepen.

Waarschuwing!

Het aanraken van stroomvoerende onderdelen kan ernstig letsel en zelfs de dood
tot gevolg hebben.

Buiten bedrijf stellen

- Elektrische apparaten recyclen of vakkundig verwijderen

- Elektronische apparaten horen niet bij het gewone huisvuil
- De ter plaatse geldende voorschriften naleven

De buitenbedrijfstelling en reparatie moeten door een elektricien worden
uitgevoerd.

Handelwijze buitenbedrijfstelling

- Stroom op de kabel uitschakelen en tegen opnieuw inschakelen beveiligen
- Kabelverbindingen losmaken

- Elektrische onderdelen losmaken en verwijderen
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Montdz musi byt provedena dvéma osobami.
Pri neodbornej instaldcii sa neposkytuje Ziadna zdruka!

POZOR:

Instaldciu a zapojenia musi vykonat opravneny odbornik podla platnych
predpisov na intaldciu v prislunej krajine.

Urceno vyhradné k pouziti v interiéru!

Pred zacatim préc odpojte zdroj pridu!

Aby sa zabranilo ohrozeniam, poskodeny vonkajsi ohybny kébel tohto svietidla
mdze vymienat vyhradne vyrobca, jeho servisné zastipenie alebo porovnatelny

$pecialista. Svetelny zdroj tohto svietidla nie je vymenitelny. Ak je potrebné
vymenit svetelny zdroj (napr. na konci jeho Zivotnosti), musi sa vymenit celé
svietidlo. Mladsie deti (osoby od 0 do 8 rokov) nesmu pouzivat nibytok s

elektronickymi siciastkami. Tento ndbytok mozu pouzivat osoby (vratane deti)

s obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo dusevnymi schopnostami alebo
s nedostatkom skusenosti a/alebo znalosti, ak st pod dohl'adom alebo boli
poucené ohladom bezpecného pouzivania a porozumeli sivisiacim rizikdm.
Varovanie!

Dotykanie sa dielov pod pradom méze sposobit tazké poranenia, a dokonca
moze viest k smrti.

Vyradenie z prevadzky

- Elektrické pristroje preddvat na recyklaci nebo odborné likvidovat

- Elektronické pfistroje se nesmi vyhazovat do domovniho odpadu

- Respektovat platné mistni predpisy

Vyradenie z prevadzky a opravy musi vykondvat elektrotechnik.

Postup vyradenia z prevadzky

- Odpojte kébel od zdroja pridu a zaistite ho pred opdtovnym zapnutim
- Uvolnite kdblové spoje

- Uvolnite a vyberte elektrické komponenty

@

MonTaxsT TpSIGBa Jla C€ M3BbpUIBA OT JIBC JIMIIA.
He ce noema OTTrOBOPHOCT 3a HEIIpaBUJIHA uHCTamanus!

BHUMAHHUE:

MOHTaXBT U CBBP3BAHETO TPsAOBA J]a Ce M3BBPIIBAT OT JIULECH3UPAH
3a paboOTHTE CIELHAIHUCT B ChOTBETCTBUE C MPHIIOKHUMUTE
MHCTAJIAlMOHHH Pa3nope/10y 3a ChOTBETHATA CTPaHa.

3a U3MoJI3BaHEe CaMo B 3aTBOPCHH TOMEIICHNUs!
H3kutoyere eJ1. 3aXxpaHBaHETo IPeau Ja 3amodHere pabora!

3a ;1a ce n30erHaT puckoBe, MOBPE/ICH BHHIICH I'bBKaB Kabes Ha Ta3u
JlaMIa Moxe J1a Objie 3aMEHEH CaMo OT MPOU3BOIUTENS, OT HETOBHS
CEePBH3CH MPEACTABUTE WIIH OT CICIHAINCT ChC CXOAHH KBaIN(UKALIN.
CBETIMHHMAT U3TOYHHK HA Ta3M JaMIla He MOXe Jia Obe 3aMeHUM. AKO
M3TOYHHUKBT HA CBETIMHA TPsI0Ba 1a Obje CMEHEH (HampuMep B Kpasi Ha
€KCIUTOATALOHHHS My JKHBOT), TPsiOBa 11a O'bIe CMEHEH ITBJIHHUAT OCBETUTEIL.
Mebenure ¢ eleKTPOHHN KOMIOHEHTH He TPpsi0Ba Jia ce U3I0J3BaT OT
no-Majku gena (zeua ot 0 10 8 roanHu BKIIOUHTENHO). Tesn Mebenu
MOJKE [a Ce M3II0JI3BaT OT XOpa C OrpaHUYeHH (PH3UYECKHU, CCTHBHU HIIN
YMCTBEHH CIIOCOOHOCTH MM 0€3 ONUT U 3HAHUS (BKJIIOUUTEIHO U OT JAela),
aKo ca HaOJIF0JaBaHH WM ca MHCTPYKTHPaHH 3a Ge3omacHa ynorpeba Ha
Me0enuTe U ca pa3dpany 3a MPOM3THYAIINTE ONACHOCTH.

Mpenynpe:xaenue!
JIomupBT 0 TOKOBOJICIIH YaCTH MOJKE [ JOBEJIE /10 TEKKH HAPAHSIBAHHS
WM CMBPT.

H3Bexknane ot ynorpedoa

- Perukimpaiite Win H3XBBPIISHTE €ICKTPOHHOTO 000py IBaHE CIIOPEN
M3MCKBaHHATA

- Huxora He M3XBBPIISIHTE €IEKTPOHHOTO 000py/IBaHE B OMTOBATA CMET

- CnasBaiiTe neficTBaIMTE Ha MACTO MPEAMTHCAHNUs

W3BeskaaHeTO OT yrnoTpeba U peMOHTHT TPsIOBA [1a Ce U3BBPILIBAT

0T KBaNU(UIUPAH eNEKTPOTEXHHK.

Ipoueaypa 3a H3BekAaHe OT ynorpeda

- M3kimoyeTe ei1.3aXpaHBaHeTO Ha JIMHUATA U 5l OCUTYPETE CPEILLy MOBTOPHO
BKJIFOUBAHE

- PasxnaGere kabeaHUTE BPB3KH

- PazxmabeTe 1 H3BaJICTE CACKTPHICCKUTE KOMIIOHEHTH

Monteringen skal udferes af to personer.
Ethvert ansvar bortfalder, hvis produktet ikke installeres fagligt korrekt!

BEMZRK:
Installation og tilslutning skal udferes af en koncessioneret autoriseret
elektriker iht. gaeldende installationsregler i det pdgeeldende land.

M3 kun bruges indendors!
Sld strommen fra, for arbejderne pdbegyndes!

For at undgé skader ma et fleksibelt kabel med skader pé ydersiden pa denne
lampe kun udskiftes af producenten, dennes servicemedarbejder eller af en
tilsvarende fagudlert. Lyskilden til denne lampe kan ikke udskiftes. Hvis lyskilden
skal udskiftes (f.eks. Ved slutningen af dens levetid), skal den komplette armatur
udskiftes. Mabler med elektroniske komponenter ma ikke bruge af smd born
(born fra 0 til og med 8 &r). Disse mabler kan bruges af personer (inklusive born)
med nedsatte fysiske, sensoriske eller mentale evner eller mangel pd erfaring og
viden, hvis disse er under opsyn eller blev instrueret i sikker brug af brusetoilettet
og forstdr de farer, brugen medforer.

Advarsel!
Beroring af stromforende dele kan medfore alvorlige kvastelser, der kan vare
livsfarlige.

Tagen ud af drift

- Elektriske apparater skal genbruges eller bortskaffes korrekt

- Elektriske apparater ma aldrig bortskaffes som husholdningsaffald
- Overhold de geldende forskrifter

Produktet mé kun tages ud af drift samt repareres af en elektriker.
Fremgangsméde til at tage produktet ud af drift

- Slé ledningen fra spandingen, og sikr den mod genindkobling

- Losnen af kabelforbindelser

- Losnen og afmontering af elektriske komponenter
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6id tuleb teha kahekesi.
Tootja ei vastuta, kui toode on valesti paigaldatud!

TAHELEPANU:

Paigaldamise ja tthendamise peab ldbi viima litsentseeritud spetsialist
vastavalt antud riigis kehtivatele paigalduseeskirjadele.

Ainult siseruumides kasutamiseks!

Enne to6de alustamist tuleb elektritoide vlja lilitada!

Ohtude viltimiseks tohib selle tule kahjustatud vilise painduva kaabli vilja
vahetada ainult tootja, selle esindaja v6i moni muu vordvéirne spetsialist. Selle
lambi valgusallikat ei saa asendada. Kui valgusallikas tuleb vilja vahetada (nt selle
kasutusea loppedes), tuleb kogu valgusti vilja vahetada. Viiksemad lapsed
(0-8-aastased) ei tohi kasutada elektrooniliste komponentidega mocblit. Seda
mooblit tohivad kasutada vihenenud fiiisiliste, sensoorsete voi mentaalsete
voimetega inimesed (sh lapsed) voi inimesed, kellel puuduvad kogemused ja/voi
teadmised, kui neid valvatakse voi juhendatakse seadme ohutu kasutamise osas
ning nad mdistavad sellest tulenevaid ohte.

Hoiatus!

Voolu juhtivate detailide puudutamine voib tuua kaasa rasked vigastused

voi isegi surma.

Kiituse lopetamine

- Elektroonikaseadmed tuleb anda taaskasutusse voi asjatundlikult utiliseerida
- Elektroonikaseadmeid ei tohi kunagi majapidamisjaitmete hulka visata

- Jargige kohalikke kehtivaid eeskirju

Kiituse Iopetamise ja parandamisega peavad tegelema elektrikud.

Kiituse lopetamise protseduur

- Liilitage juhtmest vool vilja ja veenduge, et seda ei saa uuesti sisse liilitada
- Kaablitihenduste vabastamine

- Elekrikomponentide vabastamine ja eemaldamine

Asentamiseen tarvitaan kaksi henkilod.
Emme vastaa virheellisen asentamisen aiheuttamista vahingoista!

HUOMIO:

Asentamisen ja kytkennit saa suorittaa

vain pétevoitynyt asentaja maakohtaisten madriysten mukaisesti.
SoveSSoveltuu kiytettiviksi vain sisitiloissa!

Kytke virta pois pdiltd ennen tyon aloittamista!

Vahinkojen vilttdmiseksi saa timéin valaisimen vaurioituneen ulkoisen

johdon vaihtaa vain valmistaja, valtuutettu huolto tai vastaava ammattilainen.
Tiamin lampun valonlihde ei ole vaihdettavissa. Jos valonlihde on vaihdettava
(esimerkiksi sen ki lopussa), koko valaisin on vaihdettava. Pienet lapset
(0 - 8-vuotiaat) eivit saa kdyttdd sihkokomponentteja sisiltivida huonekaluja.
Titd huonekalua saavat kéyttdd fyysisesti, aistitoiminnoiltaan tai henkisesti
vajaakuntoiset henkil6t sekd vain vihi okokemusta ja -tietimystd omaavat
henkil6t (myos lapset), jos heidin tyoskentelyidn valvotaan tai jos heitd on
opastettu kiyttimaan huonekalua turvallisesti ja jos he ymmirtavit sen kiytt6on
liittyvat vaarat.

Varoitus!
Jannitteisten osien koskettaminen voi johtaa vakaviin vammoihin tai jopa
kuolemaan.

Kiy poistaminen

- Kierriti tai hivitd elektroniikkalaitteet médrdysten mukaisesti
- Elektroniikkalaitteita ei saa havittda kotitalousjitteiden mukana
- Noudata kiyttopaikan sadnnoksid

Sihkoalan ammattilaisen tulee suorittaa korjaukset ja kiytostd poistaminen.
Kiytostd poistamisen tyovaiheet

- Kytke liitintdjohto jinnitteettomiksi. Estd sen tahaton piille kytkeminen
- Irrota kaikki johtokytkennit

- Irrota ja poista kaikki sdhkokomponentit

H cvvapporoynon npénet vo mparypatonoteitot amd 600 dropa.
Aev @épovpe Kapio evbvvn yo o davBaouévn eykatdotoon!

MMPOXOXH:

H gykatdotoon kot ot GuVOEGELG TPEMEL VOL EKTELOVVTOL GOUOOVEL LLE TIG
oY 00VGEG TPOSLLYPUPES EYKOTAGTACTG TG EKAGTOTE YMPUG 0L TO AOELOVYO
£101K0.

Mobvo o yprion o€ 6mTEPIKOVS YDPOLG!

AmevepyonomoTe To peva TPV amd TV Evapén ToV EpYacLOV!

H avtikotdotaon evog eEmteptkol €0KOUTTOV aymyoy auTOV TOV GOTIGTIKOD
oL €yel vrrootel N EMTPEMETAUL VOL TPALYLLOTOTOLEITOL ATOKAEIGTIKG Kol
HOVO amd TOV KOTOGKEVOOTY], OO TOV EKTPOGMTO GEPPLG TOV 1| GLYKPIGLLO
€0wo. H potevi mnyn avtg g Avyviog dev pmopel va avtikataotadel.
Edv npénet va avtikataotadel n myn eoTog (T.). 6T0 TEAOG TG SAPKELNS
Cong ™), mpémet va avikataotadel o TANpes poTioTcd. Ta Emmio pe
NAEKTPOVIKA EEAPTHLLOTO SEV EMTPETETAL VAL YPTGLOTOLOVVTOL OO
pepotepa mandid (mpocmma and 0 péypt Kot 8 eTOV). AvTd T EmmAo
HUTOPOVV VO YPNGYLOTOLOVVTOL 0TtO GATOLO (CLUTEP. TOSIOV) LE
TMEPLOPIGLEVEG COLUOTIKES, AGONTNPLKES 1) TVEVLLOTIKEG IKOVOTNTEG 1] LE
EMhenym gumepiog 1/kot yvooewv, pLovo vro emifreyn 1 epdcov £xovv AdPet
COPEIG 0ONYIEG GYETIKA LE TV OGOAAN YPNOT| TNG CVGKEVNG Kot £XOVV
KOTOVONGEL TOVG GYETIKOVG KIVOOVOLGC.

ITposidomoinon!

H enaen pe e€apmpote vd téon propei vo mpokarécel amd coBapoig
TPOWHOTIGHOVG HEYPL Ko Bdvarto.

OproTikn amgvepyomoinon

- AVOKUKAMGOTE 1 0moppiyte GOGTH TIG NAEKTPOVIKEG GUOKEVES

- Mnyv metdrte moTé TG NAEKTPOVIKEG GUGKEVEG GTOL OLKIOKG OTOPPILLLLALTOL
- [Ipocé&te Tig TomKd 1)vovGES SraTdelg

H opiotikn anevepyomoinon kot 1 emckevn mpémet vo
POYLLOTOTOLOVVTOL OO NAEKTPOLOYO.

AWd1KAGi0 0PLOTIKIG OTTEVEPYOTOIN GG

- ATOpHOVMOTE TOV ay®yd amd TO PELLLE KOl 00QPOAIGTE TOV amd
enavevepyonoinom

- ATOGUOVOEDT| TOV GUVIEGEDV KAAMIIMV

- ATOGUVOEGT Kol AQUIPEST) TOV NAEKTPIKOV EEUPTNUATOV

©

Montazu moraju obavljati dvije osobe.
Ne preuzimamo odgovornost za nepropisnu instalaciju!

POZOR:

Ovlasteni stru¢njak treba izvrsiti instalaciju i priklju¢ivanja prema vazec¢im
instalacijskim propisima odgovarajuce zemlje.

Samo za uporabu u zatvorenom prostoru!

Prije pocetka radova iskljucite struju!

Radi izbjegavanje opasnosti o$teceni vanjski vod ove svjetiljke smije mijenjati
iskljucivo proizvodac, njegov ovlasteni serviser ili slicno ovlasten strucnjak.
Izvor svjetlosti ove svjetiljke nije zamjenjiv. Ako izvor svjetla treba zamijeniti
(npr. Na kraju njegovog vijeka trajanja), kompletnu svjetiljku morate zamijeniti.
Namjestaj s elektronickim komponentama ne smiju upotrebljavati mlada djeca
(osobe starosti od 0 do navr§enih 8 godina). Taj namje$taj mogu upotrebljavati
osobe (ukljucujudi djecu) sa smanjenim tjelesnim, osjetilnim ili mentalnim
sposobnostima ili s nedostatkom iskustva i znanja uz nadzor ili ukoliko su upuéeni
u sigurnu uporabu uredaja i razumiju posljedi¢ne opasnosti.

Upozorenje!

Dodirivanje dijelova koji provode struju moze dovesti do teskih ozljeda ili smrti.

Stavljanje izvan pogona

- Reciklirajte ili propisno zbrinite elektroni¢ku opremu

- Nikada nemojte odlagati elektronicku opremu u kucanski otpad

- Postujte lokalne propise

Stavljanje izvan pogona i popravak obavlja kvalificirani elektricar.

Postupak stavljanja izvan pogona

- Iskljucite struju u elektri¢nom vodu i osigurajte ga od ponovnog uklju¢ivanja
- Otpustanje kabelskih spojeva

- Otpustanje i otklanjanje elektri¢nih komponenata
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A szerelést két embernek kell végeznie.
Nem szakszer( szerelés esetén mindenféle felelgsséget kizarunk!

FIGYELEM:

A telepitést és a csatlakoztatdsokat engedéllyel rendelkezd szakembernek kell
elvégeznie az adott orszagban érvényes telepitési elGirdsoknak megfelelGen kell
elvégeznie.

Csak beltéri haszndlatra!

A munkalatok megkezdése 16tt kapcsolja le az dramelldtdst!

A veszélyeztetettség elkertilés érdekében a limpa séril kilsé flexibilis vezetékét

kizdrolag a gydrto, a szervizmegbizottja vagy egy hasonl6 szakember cserélheti ki.

A lampa femfowasa nem cserélhetd. Ha a fényforrdst ki kell cserélni (példaul
élettartamdnak végén), akkor a teljes limpatestet ki kell cserélni.

Az elektromos alkatrészeket tartalmazé batorokat kisgyerekek (8 éves korig)
nem haszndlhatjdk. Ezt a butort korldtozott fizikai, érzékszervi vagy mentalis
képességii személyek (gyerekeket is ideértve), tovdbbd olyanok, akik nem
rendelkeznek megfelel§ tapasztalattal és tuddssal, csak feliigyelet mellett
hasznalhatjik vagy abban az esetben, ha tdjékoztatdst kaptak a butor biztonsagos
hasznalatarol és megértették a hasznalatbol eredd veszélyeket.
Figyelmeztetés!

Az dramot vezetd alkatrészek érintése silyos, akdr haldlos kimeneteld sérilést
okozhat.

Uzemen kiviil helyezés

- Elektronikus késziilék djrahasznositdsa, ill. szakszer( leselejtezése

- Tilos elektronikus késziilék a hdztartdsi hulladékkal egyiitt eltdvolitani

- Be kell tartani a helyben érvényes el6irasokat

Az tizemen kivil helyezést és a javitast elektromos szakembernek kell végeznie.

Uzemen kiviil helyezés menete

- A vezeték levalasztdsa az dramelldtdsrol és visszakapesolds elleni biztositdsa
- Kdbelcsatlakozdsok levdlasztisa

- Elektromos komponensek lecsatlakoztatdsa és eltavolitdsa
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Pemasangan mesti dilakukan oleh dua orang.
Untuk pemasangan yang tidak betul, setiap liabiliti akan ditolak!

PERHATIAN:

Pemasangan dan sambungan mesti dijalankan oleh pakar berlesen mengikut
peraturan pemasangan negara masing-masing yang sah.

Untuk kegunaan dalaman sahaja!

Matikan bekalan kuasa sebelum memulakan kerja!

Untuk mengelakkan bahaya, kabel fleksibel luaran yang rosak bagi lampu

ini hanya boleh ditukar oleh pengeluar, wakil servisnya atau pakar yang setara.
Sumber cahaya lampu ini tidak dapat diganti. Sekiranya sumber cahaya perlu
diganti (mis. Pada akhir hayat perkhidmatannya), luminer yang lengkap mesti
diganti. Perabot dengan komponen elektronik tidak boleh digunakan oleh
kanak-kanak (individu berusia 0 hingga 8 tahun). Perabot ini boleh digunakan oleh
individu (termasuk kanak-kanak) yang kurang berkeupayaan dari segi fizikal, deria
atau mental atau kurang berpengalaman dan/atau pengetahuan, jika mereka diawasi
atau telah dilatih untuk penggunaan yang selamat dan memahami risikonya.
Amaran!

Menyentuh bahagian yang mengalirkan arus elektrik boleh mengakibatkan
kecederaan yang serius dan/atau kematian.

Penghentian operasi

- Kitar semula peranti elektronik atau lupuskan dengan betul

- Jangan sesekali melupuskan peranti elektronik dengan sisa domestik
- Ambil perhatian terhadap peraturan sah setempat

Penghentian operasi dan pembaikan dijalankan oleh juruelektrik yang
berkemahiran.

Prosedur penghentian operasi

- Nyahsambungkan kabel daripada bekalan kuasa dan pastikannya tidak dapat
dihidupkan semula.

- Tanggalkan sambungan kabel

- Tanggalkan dan buang komponen elektrik
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Montavimo darbus turi atlikti du asmenys.
Jei jrengimo darbai atlikti netinkamai, netaikoma jokia misy atsakomybé!

DEMESIO:
[rengimo ir sujungimo darbus turi atlikti jgaliotasis specialistas pagal atitinkamoje
Salyje taikomas jrengimo taisykles.
Skirta naudoti tik vidaus patalpose!
Prie§ pradedant darbus turi bati atjungiama elektros srove!
Siekiant iSvengti pavojaus, sugadinta iSorinj $io Sviestuvo lankstyjj laida gali
pakeisti tik gamintojas, jo techninés prieziaros atstovas arba panasus specialistas.
Sios lempos Sviesos Saltinis néra keic¢iamas. Jei $viesos Saltinj reikia pakeisti
(pvz., Pasibaigus jo tarnavimo laikui), reikia pakeisti visa Sviestuva.
Baldais su elektroninémis konstrukcinémis dalimis negali naudotis mazi vaikai
(0-8 mety imtinai). Siais baldais gali naudotis riboty fiziniy, jusliniy ar protiniy
gebéjimy arba nepakankamai patirties ir (arba) Ziniy turintys asmenys
(jskaitant vaikus), j ei jie priziarimi arba i§mokyti, kaip jais saugiai naudotis,
ir supranta i§ to kylancia rizika.
Ispéjimas!
Salytis su dalimis, kuriomis teka elektros srové, gali nulemti sunky susizalojima
ar mirtj.
Eksploatacijos nutraukimas
- Elektroniniai prietaisai turi buti perdirbami arba tinkamai $alinami.
- Elektroniniai prietaisai niekada negali bati $alinami su buitinémis atlieckomis.
- Turi bati laikomasi vietoje galiojanciy taisykliy.
Prietaisa taisyti ir nutraukti jo eksploatacija gali tik elektrikas.
Eksploatacijos nutraukimo veiksmai
- Atjunkite prietaisa nuo elektros srovés ir uztikrinkite,

kad jis nejsijungty ar nebity jjungtas
- Atlaisvinkite kabeliy jungtis
- Atlaisvinkite ir iSimkite elektrinius komponentus

©

Monteringen mé utfores av to personer.
For ikke fagmessig installasjon blir ethvert ansvar avvist.

OBS!
Installasjonen og tilkoblingene mé utfores av en autorisert fagarbeider i henhold
til de gyldige installasjonsforskriftene i det respektive landet.

Kun til innenders bruk.
SI4 av strommen for arbeidene startes.

For & unngd farer md en skade pé den ytre fleksible ledningen i denne lampen

kun byttes av produsenten, dens servicerepresentant eller en tilsvarende fagperson.

Lyskilden i denne lampen kan ikke erstattes. Hvis lyskilden mé erstattes

(f.eks. pd slutten av dens levetid), m& den komplette lampen erstattes.

Mobler med elektroniske komponenter kan ikke benyttes av barn (personer fra
0 til og med 8 4r). Dette mabelet kan brukes av personer (inkludert barn)

med reduserte fysiske, sensoriske eller mentale evner eller mangel pd erfaring
og/eller kunnskap, ndr disse er under oppsikt eller er blitt undervist i sikker
bruk av apparatet og forstar farene forbundet med dette.

Advarsel
Beroring av stromforende deler kan fore til alvorlige personskader eller ded.

Utkobling

- Lever elektriske apparater til resirkulering, eller sorg for faglig korrekt avhending
- Elektroniske apparater mé aldri avhendes sammen med husholdningsavfallet

- Folg lokalt gjeldende forskrifter

Utkobling og reparasjon mé foretas av en elektriker.

Fremgangsmate for i sette ut av drift

- Koble ledningen stromfri, og sikre den mot gjeninnkobling

- Losne kabelforbindelsene

- Losne og fjerne elektrokomponentene

Montaza javeic divam personam.
Razotajs neuznemas nekadu atbildibu par nepareizi veiktu montazu!

UZMANIBU!

Montaza un pieslégsana javeic sertificétam specialistam saskana ar speka
eso$ajiem vietéjiem montazas normativiem.

Izmantot tikai telpas!

Pirms darbu uzsaksanas jaatsledz strava!

Lai izvairitos no apdraudéjuma, $i gaismekla bojatu aréjo elastigo vadu drikst
nomainit tikai razotajs, ta servisa parstavis vai cits, lidzvértigi kompetents
specialists. STs lampas gaismas avots nav aizstajams. Ja gaismas avots ir jamaina
(pieméram, péc ta kalposanas laika beigam), ir jamaina viss gaismeklis.
Mebeles ar elektroniskiem komponentiem nedrikst lietot mazi bérni

(personas no 0 lidz 8 gadiem). So mébeli drikst lietot personas (tostarp bérni)
ar ierobezotam fiziskam, sensoram vai garigam spéjam vai triksto$u pieredzi
vai zinaSanam, ja vien tas tiek attiecigi uzraudzitas vai instruétas drosa meébeles
lieto$ana un apzinas iespéjamo apdraudéjumu.

Bridinajums!

Stravu vadosu dalu aiztikSana var novest pie smagiem vai pat navéjosiem
ievainojumiem.

Iznemsana no ekspluatacijas

- Nododiet elektroniskas ierices otrreizéjai parstradei vai veiciet to pareizu
utilizéSanu

- Nekad neizmetiet elektroniskas ierices sadzives atkritumos

- Teverojiet attiecigaja vieta speka esoSos noteikumus

RaZzojuma iznemsana no ekspluatacijas un remontésana javeic kvalificétam

elektrikim.

Ekspluatacijas partrauksanas procedira

- Izslédziet stravas padevi un nodroSinieties pret tas nejausu ieslégsanos

- Atvienojiet kabelu savienojumus

- Atvienojiet un nonemiet elektriskos komponentus

Montaz powinny przeprowadzi¢ dwie osoby.
Nie ponosimy odpowiedzialnosci za nieprawidiowsa instalacje!

UWAGA:

Instalacja i przytacza musza by¢ wykonane przez licencjonowanego

specjaliste zgodnie z obowiazujacymi w danym kraju przepisami

dotyczacymi instalacji.

Do uzytku tylko we wnetrzach!

Przed rozpoczeciem pracy wylaczy¢ zasilanie elektryczne!

Aby unikna¢ wszelkich zagrozen, uszkodzony elastyczny przew6d zewnetrzny
tego o$wietlenia moze wymieni¢ wylacznie producent, jego przedstawiciel
serwisowy lub réwnorzedny specjalista. Zrodta $wiatha tej lampy nie mozna
wymienic. Jesli Zrodto $wiatta wymaga wymiany (np. Na koniec okresu
uzytkowania), nalezy wymienic¢ cata oprawe. Mlodsze dzieci (osoby w wieku od

0 do 8 lat whacznie) nie moga uzytkowaé mebli z elementami elektronicznymi.
Meble te moga by¢ uzytkowane przez osoby (wlacznie z dzie¢mi) o ograniczonych
zdolno$ciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych albo nieposiadajace
doswiadczenia i/lub wiedzy, jezeli byly one nadzorowane lub poinstruowane

w zakresie bezpiecznego uzytkowania mebli i rozumieja wynikajace z tego
zagrozenia.

Ostrzezenie!

Dotknigcie czesci przewodzacych prad moze spowodowac cigzkie obrazenia ciata,
a nawet $mierc.

Wycofanie z eksploatacji

- Urzadzenia elektroniczne nalezy przekaza¢ do recyklingu I ub odpowiednio
utylizowaé

- Nie wolno wyrzucac urzadzen elektronicznych do odpadéw komunalnych

- Nalezy przestrzega¢ miejscowych przepisow

Wycofanie z eksploatacji oraz naprawy nalezy powierza¢ wykwalifikowanemu

elektrykowi.

Postgpowanie podczas wycofywania z eksploatacji

- Wylaczy¢ przewdd spod napigcia i zabezpieczy¢ przed ponownym wlaczeniem
napiecia

- Roztaczyé potaczenia kablowe

- Odtaczy¢ i zdemontowac elementy elektryczne
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Sdo necessarias duas pessoas para efetuar a montagem.
Declinamos qualquer responsabilidade por uma instalagio incorreta!

ATENCAO:

A instalacdo e as ligacdes devem ser realizadas por um técnico especializado
autorizado, de acordo com as normas de instalagdo vilidas no respetivo pais.
Apenas para utilizacio em interiores!

Desligar a corrente elétrica antes de iniciar os trabalhos!

Para evitar perigos, um cabo flexivel exterior danificado deve ser substituido
exclusivamente pelo fabricante, um seu representante da assisténcia ao cliente
ou um técnico com qualificagio equivalente. A fonte de luz desta limpada nio

¢ substituivel. Se a fonte de luz precisar ser substituida (por exemplo, no final de
sua vida util), a lumindria completa deve ser substituida. Méveis com componentes
eletrénicos ndo devem ser utilizados por criangas pequenas (dos 0 aos 8 anos,
inclusive). Estes moveis podem ser utilizados por pessoas (incluindo criangas)
com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou com falta de
experiéncia e conhecimentos, se estas forem supervisionadas ou tiverem sido
instruidas relativamente a respetiva utilizagdo segura e compreenderem os
perigos dai resultantes.

Aviso!

O contacto direto com pecas sob tensdo elétrica pode provocar lesdes graves

ou até a morte.

Colocagio fora de servico

- Reciclar ou eliminar corretamente os aparelhos eletrénicos

- Nunca eliminar aparelhos eletronicos através do lixo doméstico

- DiTer em atengdo os regulamentos legais locais

A colocagio fora de servigo e a reparagdo devem ser executadas por um eletricista.

Procedimento para colocar fora de servigo

- Cortar a alimentagio de energia e bloquear para evitar que volte a ser ligada
- Desligar as ligagdes por cabo

- Desconectar e remover os componentes elétricos

@

Montdz musia vykondvat dvaja ludia.
Pii nespravné instalaci bude veskeré ruceni odmitnuto!

POZOR:

Instalace a pFipoje musi byt provedeny odbornikem s koncesi podle platnych
instala¢nich predpisd dané zemé.

Len na pouzitie v interiéri!

Pfed zacitkem praci vypnéte proud!

Pro predchazeni rizik smi byt poskozené vnéjsi pruzné vedeni tohoto svitidla
vyménovano pouze vyrobcem, jeho servisnim zdstupcem nebo srovnatelnym
odbornikem. Svételny zdroj v tomto svitidle neni vyménitelny. Pokud musi byt
svételny zdroj vyménén (napf. na konci jeho Zivotnosti), musi byt vyménéno celé
svitidlo. Ndbytek s elektronickymi ¢dstmi nesmi byt pouzivan mladsimi détmi
(osoby od 0 do 8 roki véetné). Tento nabytek mize byt pouzivin osobami

(v¢. déti) se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi
nebo s nedostatkem zkusenosti a/nebo nedostatkem znalosti, pokud jsou pod
dohledem nebo pokud byly pouceny o bezpe¢ném pouZivini a porozumély z néj
vyplyvajicim rizikiim.

Vystraha!

Dotyk ¢asti pod elektrickym napétim mtze vést k tézkym zranénim az smrti.

Odstaveni z provozu

- Elektrické pristroje recyklujte alebo odborne zlikvidujte

- Elektronické pristroje nikdy nelikvidujte ako domovy odpad
- Dodrzujte predpisy platné na mieste

Odstaveni z provozu a opravu musi provadét elektrikdr.

Postup odstaveni z provozu

- Vedeni odpojit od proudu a zajistit proti opétnému zapnuti
- Uvolnit kabelova spojeni

- Uvolnit a odstranit elektrické prvky

<o)

Montajul trebuie efectuat de citre doud persoane.
In cazul unei instaliri necorespunzatoare, nu ne asumam niciun fel de raspundere!

ATENTIE:

Instalarea si racordurile trebuie executate de citre un specialist autorizat,
conform normelor de instalare in vigoare in tara respectiva.

Numai pentru utilizare in spatii interioare!

Inainte de efectuarea lucririlor, opriti curentul!

Pentru evitarea pericolelor, un cablu exterior flexibil deteriorat al acestui

corp de iluminat se va schimba exclusiv de citre producitor, un reprezentant

de service sau un specialist similar. Sursa de lumind a acestei limpi nu poate fi
inlocuitd. Dacd sursa de lumina trebuie inlocuiti (de exemplu, la sfarsitul duratei
de functionare), corpul de iluminat complet trebuie inlocuit. Utilizarea mobilelor
cu componente electronice de citre copiii mai mici (persoane cu vérste de la 0
pand la 8 ani inclusiv) este interzisd. Utilizarea mobilelor de citre persoane
(inclusiv copii) cu capacitdti fizice, senzoriale sau mentale reduse ori lipsite de
experienta si/sau cunostinte este posibila cu conditia sd fie supravegheate sau si
fi fost instruite cu privire la utilizarea in sigurantd si si fi inteles pericolele care
rezultd din aceasta.

Avertisment!

Contactul cu piesele conducitoare de curent poate duce la vitdmari grave sau
chiar la deces.

Scoaterea din functiune

- Reciclati dispozitivele electronice sau eliminati-le ca deseu in mod corespunzitor
- Nu eliminati niciodatd dispozitivele electronice ca deseu menajer

- Respectati reglementirile valabile la nivel local

Scoaterea din functiune si lucririle de reparatie trebuie efectuate de un electrician.

Proceduri pentru scoaterea din functiune

- intrerupe[i alimentarea cu energie electrica si asigurati dispozitivul impotriva
reconectdrii

- Desfacerea imbindrilor cablurilor

- Desfacerea si indepartarea componentelor electronice

MontaZzo morata izvajati dve osebi.
Zavratamo kakr$nokoli odgovornost za nestrokovno namestitev!

POZOR:

Namestitev in prikljucke mora v skladu z veljavnimi predpisi za posamezno
drzavo izvesti strokovnjak s koncesijo.

Samo za uporaSamo za uporabo v notranjih prostorih!

Pred zacetkom del izklopite elektri¢ni tok!

Da bi preprecili nevarnosti, sme poskodovan zunanji gibki kabel te svetilke
zamenjati samo proizvajalec, njegov servisni zastopnik ali podobno usposobljen
strokovnjak. Svetlobni vir te svetilke ni nadomestljiv. Ce je treba svetlobni vir
zamenjati (npr. Na koncu njegove Zivljenjske dobe), je treba zamenjati celotno
svetilko. Pohistva z elektronskimi deli ne smejo uporabljati majhni otroci
(osebe, ki so stare manj kot 8 let). Te kose pohistva lahko uporabljajo osebe
(vkljuéno z otroki) z zmanjSanimi fizi¢nimi, zaznavnimi ali du$evnimi
sposobnostmi oziroma osebe s pomanjkljivimi izku$njami in/ali znanjem, e so
pod nadzorom usposobljenih oseb ali pa so bile ustrezno poucene o varni uporabi
in razumejo nevarnosti, ki se lahko pojavijo.

Opozorilo!

Stik z deli, ki so pod napetostjo, lahko povzroci resne poskodbe ali celo smrt.

Prenehanje uporabe

- Elektronske naprave reciklirajte ali poskrbite za strokovno odstranjevanje med
odpadke

- Elektronskih naprav ne odlagajte med gospodinjske odpadke

- Upostevajte veljavne lokalne predpise

Prenehanje uporabe in popravila mora izvajati strokovno usposobljen elektricar.

Postopek pri prenehanju uporabe

- Izklopite napajanje in ga zascitite pred ponovnim vklopom
- Sprostitev kabelskih povezav

- Sprostitev in odstranjevanje elektronskih komponent
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Monteringen miste genomforas av tvd personer.
Inget ansvar tas for icke fackmannamaissig installation!

OBS!
Installation och anslutningar méste genomforas enligt de giltiga
installationsforeskrifter i respektive land av en licensierad fackman.

Endast for anvindning inomhus!
Koppla fran stromforsorjningen innan arbete paborjas!

For att undvika risker fir en skadad yttre flexibel ledning i denna belysning endast
bytas ut av tillverkaren, tillverkarens serviceleverantér eller jaimforbar fackpersonal.
Lampans ljuskilla kan inte bytas ut. Om ljuskillan behéver bytas ut (t.ex. vid slutet
av dess livslingd) mdste hela armaturen bytas ut. Mobler med elektroniska
komponenter fir inte anvindas av smd barn (fran 0 till 8 dr). Denna mobel kan
anvindas av personer (inklusive barn) med fysiska, sensoriska eller mentala
funktionsnedsittningar eller brist pa erfarenhet och/eller kunskap, om den
overvakas eller personen far instruktioner om hur man anvénder den pa ett sikert
sitt och forstér vilka risker det kan innebira.

Varning!

Beroring av stromférande delar kan leda till allvarliga eller t.o.m. livshotande
skador.

Urdrifttagning

- Atervinn eller avfallshantera elektronikutrustning fackmassigt
- Avfallshantera aldrig elektronik via hushallsavfallet

- Taktta de foreskrifter som géller lokalt

Urdrifttagning och reparation ska utforas av en elektriker.

Sé hir tas utrustningen ur drift

- Gor ledningen stromfri och sikra den mot oavsiktlig dterinkoppling.
- Lossa kabelanslutningarna

- Lossa och ta bort elkomponenter

Montaj iki kisi tarafindan yapilmahdr.
Teknige uygun olmayan kuruluma yonelik hicbir sorumluluk tstlenilmez!

DIKKAT:

Kurulum ve baglant: iglemleri, ilgili tilkenin yiirtirlikteki kurulum
yonetmeliklerine gore ve lisansl bir uzman tarafindan yapilmahdir.

Sadece i¢ mekanlarda kullanilir!

Calismalara baglamadan once elektrigi kapatiniz!

Tehlikeleri onlemek i¢in, bu lambanin hasarli bir dig esnek kablosu sadece tretici,
treticinin servis temsilcisi veya benzer bir uzman tarafindan degistirilmelidir.

Bu lambanin 11k kaynagi degistirilemez. Isik kaynaginin degistirilmesi gerekiyorsa
(6rn. Hizmet 6mriintn sonunda), komple armatiiriin degistirilmesi gerekir.
Elektronik pargalar iceren mobilyalar kiigiik cocuklar (0 ile 8 yas arasindaki
kisiler) tarafindan kullamilmamalidir. Bu mobilyalar, gozetim altinda
bulundurulmalari veya giivenli kullanim konusunda egitilmis olmalari ve bu
nedenle olugacak tehlikeleri anlamalari durumunda (¢ocuklar dahil) kisith

fiziksel, duyusal veya zihinsel becerilere sahip veya deneyim v e bilgi eksikligi

olan kisiler tarafindan kullanilabilir.

Uyar1!
Akim tastyan pargalara temas, agir yaralanmalara ve 6liime neden olabilir.

Devre digt birakma

- Elektronik cihazlar1 geri dontstiiriniz veya teknige uygun sekilde tasfiye ediniz

- Elektronik cihazlari kesinlikle evsel atiklarla birlikte tasfiye etmeyiniz

- Gegerli yerel yonetmeliklere dikkat ediniz

Devre dist birakma ve onarim iglemleri bir elektrik uzmani tarafindan yapilmahdir.

Devre dig1 birakma sirasinda izlenecek yontem

- Kablonun akimini kesiniz ve kabloyu tekrar agmaya karsi emniyete aliniz
- Kablo baglantilarini gevsetiniz

- Elektrikli bilesenleri gevsetiniz ve ¢ikartiniz
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JI1st MOHTa)Ky HOTPIGHO JBi 0COOH.
BupoOuuk He Hece KOAHOT BIAMOBIIAIBHOCTI 32 HACTIAKH HerpodeciitHoro
CTaHOBJICHHSI.

YBAT'A!

BeranosnroBar 1 migkimrouaTu BUpiO Mae nineH30BaHuN (axiBelp i3
JIOTPUMAHHSM JAIF0UNX Y KpaiHi HOPM.

JI1si BAKOPUCTAHHS JIMIIE B MPUMiIIeHHi!

Ilepen mouaTkom poOIT BUMKHITH CTpyM!

Jlnst 6e3nedHoi 3aMiHM MOIIKOKEHOTO 30BHIIIHBOTO Ka0EIIo [IOr0o
CBITHJIbHHKA 3BepTalTeCs 10 BUPOOHHKA, y (hipMOBUIi cepBiCHHIA

LeHTp 4u 10 (axiBus BianosigHoi kBamidikarii. Hkepeno cBitTia wiei sammnu
He MiuIirae 3amini. SIKio kepeno cBiTiaa noTpiOHo 3aMiHUTH (HATIPUKIA,
HAIPHKIHII TepMiHy HOTO eKCILTyaTallii), TOBHUII CBITHIBHUK HEOOXiTHO
3aMiHUTH. J{ITSM BiKOM JI0 8 POKiB BKJIFOYHO 3a00pPOHSIETHCS KOPHCTYBATUCS
MeOISIME 3 eIEKTPOHHIMHU KoMIoHeHTaMu. Lleit Bupi6 moxe
BUKOPHUCTOBYBATUCS 0cOOaMH (30KpemMa JAiTbMU) 3 0OMEKEHUMHU (Pi3HIHUMH,
CEHCOPHUMH YU PO3YMOBUMH 31i0HOCTSIMU 200 HEIOCTAaTHIM JOCBIIOM i
3HAHHSIMH 32 YMOBH, 110 BOHH NepeGyBarOTh i1 HAMTISIOM Y1 OTPHMAITH
BKa3iBKH 11010 OE311EYHOT0 KOPUCTYBAHHSI i PO3YMIiIOTh OB S3aH1 3 UM
PU3BHKHA.

Honepemxenns!
KonTakT 3 nerasnsmu, 1o nepeGyBatoTh il HAIPYTor, MOXKE PHU3BECTH 10
Ba)XKUX TPAaBM 1 CMEpTi.

3HATTA 3 eKcIIyaTauii

- EnexTpoHHI IpUCTPOI CIIiJ1 31aBaTH Ha mepepoOKy

- He Bukupaiite eneKTpoHHI IPUCTPOI pa3oM i3 MOOYTOBUM CMITTSIM
- JloTpumyiiTecs HOpM, 1110 AiOTH y Balliii KpaiHi

BuBoauty npucTpiii 3 excrutyaraiii Ta peMOHTYBAaTH HOro Mae
KBaTiPiKOBAaHMI EIEKTPUK.

IMopsiaok BUBeJeHHS 3 eKCILTyaTANl

- BigkumiodiTh nmogavy cTpymy Ta BXKHBITH 3aXO0/1iB, 100 YHEMOXKIHBUTH
BUIAJIKOBE YBIMKHEHHS KUBIICHHS

- Bip’enaiire kabenbHi 3’ €HaHHS

- BigkpyTiTb 1 3HIMITh €IEKTPOHHI KOMIIOHEHTH
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Montageanleitung
Installation instruction
Instrucciones de montaje
Instructions de montage
Istruzioni per il montaggio
Montage- instructie

VHCTPYKIHS IO MOHTaXYy

UL

000000606

Gedad dgda
PBKOBOJICTBO 32 MOHTaXK
Montdzny navod
Monteringsvejledning
Paigaldusjuhend

Odnyieg TomoBémong
Asennusohje

Uputa za montazu

Szerelési itmutat6
Petunjuk pemasangan
HUAT R B

2X 7tol=
Montavimo instrukcija
Montavimo instrukcija
Monteringsanvisning

Instrukcji montazu

Instrugdes de montagem
Manual de montaj
Névod k montazi
Navodila za montazo
Monteringsanvisning
Aiomsusznau

Montaj kilavuzu
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Dieses Produkt enthilt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse "F"

This product contains a light source of energy efficiency class "F"

Este producto contiene una fuente luminosa de la clase de eficiencia energética "F"
Ce produit contient une source lumineuse de classe d’efficacité énergétique "F"
Questo prodotto contiene una sorgente luminosa di classe di efficienza energetica "F"
Dit product bevat een lichtbron van energie-efficiéntieklasse "F"

To3u npoayKT BKJIIOYBA CBETJIMHEH M3TOYHUK C KJIac Ha eHepruitHa eextuBHoct "F"
Tento vyrobek obsahuje svételny zdroj s tfidou energetické ucinnosti "F"

Dette produkt indeholder en lyskilde i energieffektivitetsklasse "F"

Toode sisaldab energiatdhususe klassi "F" valgusallikat

To wpoidv avtd TePE)eL POTEWVN TNYN TNG TAENS EvEPYELOKNG amodoong "F"
Téama tuote sisdltdd valonlihteen, jonka energiatehokkuusluokka on "F"

Ovaj proizvod sadrzava izvor svjetlosti klase energetske ucinkovitosti "F"

Ez a termék egy "F" energiahatékonysagi osztdlyu fényforrdst tartalmaz

Siame gaminyje yra $viesos Saltinis, kurio energijos vartojimo efektyvumo klasé "F"
Sis razojums satur gaismas avotu, kura energoefektivitates klase ir "F"

Ten produkt zawiera Zrodto Swiatta o klasie efektywnosci energetycznej "F"

Este produto contém uma fonte de luz da classe de eficiéncia energética "F"

Acest produs contine o sursa de lumina cu clasa de eficienta energetica "F"

Tento vyrobok obsahuje svetelny zdroj triedy energetickej acinnosti "F"

Ta izdelek vsebuje svetlobni vir razreda energijske ucinkovitosti "F"

0000000000000000000000

Denna produkt innehaller en ljuskélla med energieffektivitetsklass "F"
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Dieses Produkt enthalt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse <F>.

This product contains a light source of energy efficiency class <F>.

Este producto contiene una fuente luminosa de la clase de eficiencia energética <F>.

Ce produit contient une source lumineuse de classe defficacité énergétique <F>.

Questo prodotto contiene una sorgente luminosa di classe di efficienza energetica <F>.

Dit product bevat een lichtbron van energie-efficiéntieklasse <F>.

To3u MPOIYKT BKIJIFOUBA CBETIMHEH H3TOYHHK C KJIac HA GHEepruiiHa edextuBHOCT <F>.

Tento vyrobek obsahuje svételny zdroj s tiidou energetické d¢innosti <F>.

Dette produkt indeholder en lyskilde i energieffektivitetsklasse <F>.

Toode sisaldab energiatGhususe klassi <F> valgusallikat.

To mpoidv oo TEPLEYEL POTEWVNA TNYN TNG TAENG Evepyelakng amddoong <F>.

Timi tuote sisiltdd valonlihteen, jonka energiatehokkuusluokka on <F>.

Ovaj proizvod sadrzava izvor svjetlosti klase energetske ucinkovitosti <F>.

Ez a termék egy <F> energiahatékonysagi osztalyd fényforrast tartalmaz.

Siame gaminyje yra Sviesos Saltinis, kurio energijos vartojimo efektyvumo klasé¢ <F>.

Sis razojums satur gaismas avotu, kura energoefektivitates klase ir <F>.

Ten produkt zawiera zrodio swiatta o klasie efektywnosci energetycznej <F>.

Este produto contém uma fonte de luz da classe de eficiéncia energética <F>.

Acest produs contine o sursd de lumin cu clasa de eficienta energetica <F>.

Tento vyrobok obsahuje svetelny zdroj triedy energetickej ic¢innosti <F>.

Ta izdelek vsebuje svetlobni vir razreda energijske u¢inkovitosti <F>.

Denna produkt innehéller en ljuskilla med energieffektivitetsklass <F>.
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VILLEROY & BOCH

GERMANY

Villeroy & Boch AG

Bathroom and Wellness Division
Headguarters

66693 Mettlach

Germany

Tel: +49 (0) 68 64 / 81 0
Fax: +49 (0) 68 64 / 81 1484

92110309 // 2021

Shades and dimensions subject to the usual tolerances. We reserve the right to make technical modifications to the range and alter colours.
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